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耶穌的吩咐 水深之處的撒網
The command of Jesus to let down the nets in the deep water

（路Luke 14:25-33）
· 每個人有不同的恩賜，都是聖靈所賜的，要各按其職，把恩賜的本份做好。Everyone has different gifts. All are given by the Holy Spirit. Everyone should carry out well the duties of the gifts according to each part.
· 神將萬事俱備的伊甸園賜給亞當管理修理看守，唯有園當中非別善惡樹的果子不可以吃。但亞當卻尊重他的妻子超過尊重神，沒有按神的吩咐管理修理看守，吃了善惡果。God gave the richly abundant garden of Eden to Adam to rule and to take care and to work.  Only the fruit from the tree of knowledge of good and evil was forbidden. But Adam honored his wife over God and did not rule and take care and work it as God commanded and ate from the tree.
· 一個男人要管理自己，因為男人的責任就是管理修理看守。從管理好自己開始，管理好你的家、你的妻子、你的兒女。A man needs to rule over himself because his responsibility is to rule, to take care, and to work. It starts with himself, then his home, his wife, and his children.
脫離重擔，得享安息的關鍵（太Matthew 11:25-30）：The key to depart from burden and receive rest:
1. 不要作聰明通達的人、遠離聰明通達的人（太Matthew 11:25）Do not be “the wise and learned” and depart from them
· 耶穌是不需要受洗的，但祂在約旦河受洗給我們作榜樣。使徒行傳中使徒腓力給太監講解以賽亞書，太監想要受洗，腓力便在河裡為他受洗。受完洗腓力便被神的靈提去他處傳福音了，太監也不再見腓力，自己歡歡喜喜的去了。若是聰明通達的人，會覺得受洗是可有可無的，不論是滴水還是浸水禮都是儀式，哪一個都無所謂，但這是不合乎聖經真理的。Jesus did not need to be baptized. But he was baptized in the Jordan for our example.  In the book of Acts Philip explained the book of Isaiah to the eunuch. The eunuch wanted to be baptized and Philip baptized him. After this, Philip was taken away by the Spirit of the Lord to share the gospel elsewhere. The eunuch did not see Philip again but went on his way rejoicing. If he were the wise and learned, he would feel that the baptism was not important and whether by the sprinkling of water or water immersion it is the same. But this is not consistent with the truth in the Bible.
· 不要有重擔，首先要避開聰明通達的人。聰明通達的人太有學問，用的是自己的辦法，也喜歡給人出主意。這等人，我們要逃開。To avoid burden, one must first flee from the wise and learned. The wise and learned have so much knowledge and use own methods and also love to give others ideas. We need to flee from this type of person.
2. 聰明通達是今世之子，無法得著神的話、神的方向、啟示、神蹟。教會若按著聰明通達的人的方向去走，便沒有辦法進入復興。不論一個人在社會上多有成就財富，進入教會，就是要被神的話來造就，從聰明通達的今世之子，改變進入嬰孩和吃奶口中完全讚美的話。The wise and learned are the people of this world and cannot receive the word of God, the direction of God, revelation and miracles. If the church walks in the direction of the wise and learned, it will not be able to enter revival.  Regardless of how many achievements or wealth in the society, a person needs to be edified by the word of God once he or she enters the church. We need to change from being the wise and learned people of this world to speaking ordained praise from the lips of children and infants.
3. 神的智慧向嬰孩顯明－嬰孩和吃奶口中完全讚美的話（太Matthew 21:16）The wisdom of God is revealed to little children – the words of ordained praise from the lips of children and infant
· 嬰孩和吃奶的口中所說的是完全讚美的話，他們口裡所吸的是免疫力最好的母奶。嬰孩認識他們的母親，不受外在環境的影響。我們屬靈的母親便是我們受洗領受救恩的教會，我們要在教會中受建造，領受神來的預言方向。不要受環境影響，也不要三心二意。總是要回歸到我們的教會。 The lips of children and infant speak words of ordained praise. They suckle in their mouth the mother’s milk of best immunity. The infants know their mother and will not be influenced by the outside circumstances.  Our spiritual mother is the church where we were baptized and received salvation. We need to be edified in the church and receive the prophecy and direction from God. Do not be influenced by the environment and be double minded.  Always return to our church.
· 要得著神的啟示，千萬不要受環境、世界、他人的影響。遇到一切的事，就是禱告，不要被影響。不嫉妒、不批評、不紛爭、不論斷。To receive the revelation of God, you must absolutely not be influenced by the environment, the world, or other people. In whatever you encounter, you just pray and not be influenced. Do not envy, criticize, divide, or judge.
· 嬰孩和吃奶口中完全讚美的話，要進入神的美意。The words of ordained praise from the lips of children and infants are to enter the good pleasure of God.
· 耶利米是先知，是神的僕人，他只說神要他說的話。耶利米時的王是希底加，他很喜歡問耶利米當如何行，但他卻不按著先知耶利米所說的去做，反而生氣把耶利米下在監裡，以至於無法離開災禍。我們今天來到教會，領受了預言、遵守了預言沒有，這關乎我們一生的成敗。Jeremiah was a prophet and a servant of God. He spoke only what God wanted him to say. Zedekiah was the king in Jeremiah’s time. He loved to ask Jeremiah on what to do but would not do according to what the prophet Jeremiah said. He even got angry and put Jeremiah in prison. Hence he was not able to escape the calamity. Today we come to the church and receive the prophecy. Whether we obey the prophecy determines the success and failure of our lives.
· （詩Psalms 8:2）神要在嬰孩吃奶的口中建立能力，叫仇敵和報仇的閉口無言。那是一切的疾病、貧窮都離開你。所以這方言禱告敬拜進入的能力是何等重要，要帶領我們進入健康的身體、成功的事業、家庭的興盛。這就是耶穌所說的方法。God wants to ordain praise or strength from the lips of children and infants to silence the foes and avenger. That means all the sickness and poverty leave you. Therefore, the strength from praying in tongues in worship is so important. It leads us into bodily health, successful business, and prosperous family. This is the method Jesus spoke of.
4. 子所「願意」指示的，才得智慧與看見－關鍵就在捨己、背起十字架、作門徒（太Matthew 11:26-27／路Luke 14:25-33）To whom the Son chooses to reveal will receive wisdom and insight – the key is in self denial, taking up the cross and being a disciple.
a. 商業使徒蓋樓也要作門徒（路Luke 14:27-28）A business apostle building a tower needs to be a disciple
b. 帶兵征戰也要成為門徒（撒下2Samuel 5:17-19）Leading an army in war also needs to be a disciple
c. 捕魚的人也要作門徒（路Luke 5:4-5）fishermen needs to be disciples too
· 耶穌告訴彼得，把船開到水深之處，下網打魚。當彼得願意放下自己的專業知識，以及過去失敗的重擔，按著耶穌的吩咐到水深之處下網，捕到了極多的魚。甚至船無法載，需要其他的船隻來幫忙，才能夠把魚帶回來。Jesus told Peter to put the boat out in deep water and let down the net for a catch. When Peter was willing to set aside his own professional knowledge and the burdens of past failure and let down the net in the deep water as told by Jesus, he caught an extremely large amount of fish. It was so much that he needed the help of other boats to bring the fish in.
· 我們來到教會，也要放下自己的聰明通達，真知道我們是罪人、我們不配。我們只有好好在聖靈裡方言禱告，脫離自己的聰明通達，進入耶穌吩咐的一句話。When we come to the church, we also need to set aside our own wisdom and learning and know truly that we are sinners and that we are not worthy. We only pray diligently in tongues in the Spirit and depart from our wisdom and learning to enter a word that Jesus commands.
· （太Matthew 21:15-16）法利賽人是聰明通達的解經家，例律典章十分清楚。他們滿有知識，整天在聖殿中教訓人。但當他們的主來到他們面前，他們卻不認識祂。他們不認識耶穌，自然也得不著耶穌所給的一句話。但這一句話，卻是我們蓋樓、征戰、捕魚的成功關鍵。The Pharisees are wise and learned expositors of the Bible and were very knowledgeable about the laws and decrees.  They are filled with knowledge and teach people in the temple everyday.  But when their Lord comes before them, they did not know Him. They did not know Jesus and as a consequence could not receive a word from Jesus. Yet this word is the key our success in building a tower, going to war and fishing.
· 溫柔的人承受地土。溫柔的人就是無論人怎麼說、怎麼罵你都不被動搖。總是安靜的守著神要你做的事。The meek will inherit the earth. Meekness means that you will not moved regardless of what people say or insult you. You are always at rest and keep what God wants you do.
· 保羅在哥林多教會說，他說方言比眾人都多。他說方言說到奧秘裡，他從方言裡，得著三句安慰造就勉勵人的話。At the church in Corinth, Paul said that he spoke in tongues more than all of them.  His speaking in tongues reached mysteries. From tongues he received three words to edify, exhort and comfort others.
· （可Mark 16:17-18）耶穌升天前告訴門徒，信的人必有神蹟隨著他們。這神蹟是隨著的，也就是當你的口中有嬰孩和吃奶口中完全讚美的話，神蹟就隨著你。若發現你沒有神蹟，那就是你吃奶口中完全讚美的話出了問題。Before His ascension, Jesus told the disciples that whoever believes will have signs accompany them. The signs accompany; ie, when you lips have the word of ordained praise from the lips of children and infants, the signs will accompany you. If you discover you do not have the signs, then there is a problem in the word of your ordained praise from the lips of infants.
· 嬰孩和吃奶口中完全讚美的話，要叫你趕鬼說新方言。（1）方言是對神說的（2）方言需要是完全口中讚美的話（口中絕不能有批評論斷）（3）（林前1Corinthians 14:2）方言是奧秘（4）方言鬼聽不懂－當你說方言，鬼就害怕，所以他們很喜歡攪亂說方言的教會。鬼離開了，新方言就出來了。所以要不批評、不紛爭、不嫉妒、不論斷，繼續說方言，把鬼趕出去，然後你才得著新方言。The word of ordained praise from the children and infants is for you to drive out demons and speak in new tongues. (1) The tongues are spoken to God; (2) tongues need the word of ordained praise (no criticism or judgment in the lips); (3) tongues are mysteries; (4) the demons cannot understand tongues. When you speak in tongues, the demons will be afraid. That is why they love to disturb churches that speak in tongues. When the demons depart, the new tongues will come.  So do not criticize or divide or envy or judge and continue to speak in tongues to drive out demons. Then you will receive new tongues.
· 有新方言，就可以把蛇拿掉。奉耶穌的名，心臟病、失眠、糖尿病、憂鬱症、躁鬱症的蛇，全部拿掉。When you have new tongues, you can get rid of snakes. In the name of Jesus, you can get rid of the snakes of heart disease, insomnia, diabetes, depression, and anxiety.
· 新方言創造我們明天的奇蹟。The new tongues create the miracles of tomorrow for us.
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